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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Lam Lon Wai 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração os pareceres dos Serviços de Saúde, apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita do Sr. Deputado Lam Lon Wai, de 10 de Março de 2023, 

enviada a coberto do ofício n.º 305/E229/VII/GPAL/2023 da Assembleia 

Legislativa, de 24 de Março de 2023 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo em 27 de Março de 2023: 

Em resposta ao ajustamento das medidas relativas às exigências do uso de 

máscara e emissão das respectivas orientações do Centro de Coordenação de 

Contingência do Novo Tipo de Coronavírus, a Direcção dos Serviços de Educação 

e de Desenvolvimento da Juventude (DSEDJ), após encontro e discussão com os 

Serviços de Saúde (SS) e auscultação das opiniões do sector educativo, anunciou 

que, a partir do dia 27 de Fevereiro de 2023, de um modo geral, os docentes e 

alunos das escolas do ensino não superior, durante as aulas ou actividades, não 

necessitariam de usar máscara, a fim de restaurar um ambiente normal de 

aprendizagem de línguas para os alunos. 

O Governo da RAEM está atento ao impacto da epidemia na aprendizagem 

dos alunos, prestando-lhes, através de vários meios, apoio e assistência, bem como 

aos encarregados de educação e ao pessoal docente. Neste sentido, a DSEDJ criou 

a página “Currículos e Recursos Educativos”, que integra recursos pedagógicos 

electrónicos de Macau e de outras regiões, incluindo de aprendizagem de línguas, 

como forma de apoiar o pessoal docente no ajustamento adequado dos métodos de 

ensino, possibilitando, como por exemplo, a utilização de materiais multimédia 

que permitem aos alunos observar os movimentos efectuados pela boca de 

pronúncia linguística, entre outros, para a aprendizagem de línguas. A DSEDJ 
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realiza também, de forma contínua, acções de formação sobre ensino de línguas, 

destinadas a docentes do ensino primário, cujos temas incluem o conhecimento de 

caracteres, a fonética, a leitura, recitação de textos, a escrita, entre outros, com 

vista a elevar a eficácia pedagógica daqueles docentes. 

Para identificar, o mais cedo possível, alunos suspeitos de terem necessidades 

especiais no desenvolvimento linguístico, a DSEDJ realiza, de forma contínua, 

acções de formação para encarregados de educação e docentes. Ao mesmo tempo, 

os mesmos podem obter opiniões através de serviços de consulta de informações 

profissionais. Caso os alunos necessitem, são encaminhados para avaliação de 

terapia da fala e organização de serviços de acompanhamento. Durante o tempo de 

espera para a terapia da fala, a DSEDJ presta-lhes dois serviços: Terapia da fala / 

grupo de treino e treino da fala online. Para além disso, os SS introduziram um 

sistema auxiliar de terapia da fala através de inteligência artificial, o qual fornece 

recursos de treino online para que as crianças com transtornos de desenvolvimento 

da linguagem, com idades entre 1 e 6 anos, possam realizar o treino contínuo de 

reabilitação. O sistema está a ser utilizado por várias instituições de intervenção 

precoce infantil subordinadas aos SS, à DSEDJ e ao Instituto de Acção Social. 

A DSEDJ continuará a manter uma comunicação estreita com as escolas e os 

SS, prestando atenção ao desenvolvimento linguístico dos alunos e prestando 

apoio aos que dele necessitem. 

Aos 6 de Abril de 2023. 

 

  

 

A Directora, Substituta,  

Iun Pui Iun 

(Subdirectora) 

 


